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Eelnou: iithisdeklaratsioon

wEuroopa kultuuri heaks, kultuur Euroopa heaks*
Preambul
Arvestades, et:

A. Euroopa on moddtmatu kunsti-, kultuuri- ja loovusepagasi ning rikkaliku kultuuripérandi ja
ajalooga maailmajagu. Euroopa kultuuriline mitmekesisus ja elujoulisus, mis ammutab joudu
loovisikute ja kultuuritootajate korgetasemelisest tegevusest, on ELi viirtuste ja identiteedi
alus, mis suurendab Euroopasse kuulumise tunnet ja iihist Euroopa identiteeti ning tugevdab
demokraatiat.

B. Kultuuri- ja loomemajandus on diinaamiline majandussektor. See kujutab endast Euroopa
konkurentsivoime ja lihtekuuluvuse strateegilist ressurssi, mille abil luuakse majanduskasvu,
sektorite- ja territooriumidetilest positiivset lilekanduvat mdju ja kvalifitseeritud t66kohti ning
edendatakse ELi loome- ja innovatsioonieelist.

C. Kultuur ja kultuuripiarand on aluseks pohivaartustele, millele EL rajaneb — inimvéarikuse
austamine, vabadus, demokraatia, vordsus, digusriik ja inimdiguste austamine (ELi lepingu
artikkel 2) — ning seda viljendab juhtlause ,,Uhinenud mitmekesisuses®. ELi iildine eesmirk
kultuuri valdkonnas on austada ja edendada ELi rikkalikku kultuurilist ja keelelist
mitmekesisust, tagada Euroopa kultuuripirandi kaitse ja edendamine ning soodustada
litkmesriikidevahelist koostodd (ELi lepingu artikkel 3, ELi toimimise lepingu artikkel 167).

D. Kultuur ja kultuuripirand loovad ruumi, mis vodimaldab kujutleda soovitavaid
tulevikusuundi, ja on euroopaliku eluviisi jaoks eluliselt tidhtsad. Need on platvormiks
avalikule dialoogile, ihendavad kogukondi, rikastavad inimeste elu, toovad meie iihiskonda
ithtekuuluvust ja on ELi vélistegevuse oluliseks edasiviijaks. EL saab kasutada oma
kultuurivairtusi selleks, et suurendada kerksust, edendada rahu ja demokraatiat ning pakkuda
inspiratsiooni kestlikku arengut toetavate uuenduslike lahenduste leidmiseks.

E. Kultuur on ELi strateegiline ressurss, mis aitab tulla toime tdnapédeva keeruka reaalsusega,
nagu geopoliitilised ja  geomajanduslikud pinged, globaalne soojenemine ja
keskkonnaseisundi halvenemine, sotsiaalne ja majanduslik ebavdrdsus, kiired tehnoloogilised
muutused, demograafilised muutused ja vaimse tervise kriis. Samal ajal seisavad kultuuri- ja
loomemajanduse ees omad viljakutsed, millega tegelemiseks on vaja sihipérast toetust ja
otsustavat tegutsemist.

F. Kédesolevas deklaratsioonis esitatakse pikaajaline strateegiline visioon, mille kohaselt tuleb
kultuur seada Euroopa identiteedi keskmesse ning millega rohutatakse kultuuri tdhtsust
iiksikisikute, kogukondade ja ELi jaoks ning tugevdatakse kultuurilisi digusi ja pdhimdtteid.

G. Tunnistades ELi toetavat rolli kultuuri valdkonnas, kinnitatakse kdesolevas deklaratsioonis
Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Ndukogu ja Euroopa Komisjoni tiihiseid poliitilisi
kohustusi ja iihist vastutust nende vastavate pddevuste piires ja tdielikus kooskodlas ELi
Oigusega, vottes aluseks komisjoni 2025. aasta Euroopa kultuurikompassis esitatud
poOhisuunad.



Uhisdeklaratsioon wEuroopa kultuuri heaks, kultuur Euroopa heaks*

0. Meie eesmérk on edendada ja positsioneerida kultuuri nii Euroopa iihtsuse, demokraatia,
tipptaseme ja konkurentsivdime ressursina kui ka kasusaajana. Seega votame endale
kohustuse

tugevdada Euroopa Liidu rolli iilemaailmse kultuurilise suurjouna ja elujoulise
loomekeskusena, kus igailiks saab vabalt luua ja kultuuris osaleda; see roll hdlmab
kultuuriliste diguste kaitsmist ning kodanike ja loometddtajate mdojuvoimu
suurendamist;

tagada, et kultuur jaddb Euroopa sotsiaal-majandusliku ja territoriaalse struktuuri
litkumapanevaks  jouks, tunnistades kultuuri  olemuslikku, tiihiskondlikku,
kodanikuhariduse alast ja majanduslikku véartust ning selle timberkujundavat
potentsiaali;

edendada meetmeid, millega toetatakse mdjuvdoimu suurendamist, joudsat arengut,
innovatsiooni ja iileilmset konkurentsivoimet;

tunnistada kultuuri rolli avaliku hiivena, mis aitab edendada ELi kerksust ja kestlikku
majanduskasvu.

Kooskolas nende kohustustega ja Euroopa kultuurikompassi nelja pohisuunaga kinnitame, et
votame omaks jdrgmised Euroopa kultuuripoliitika pohimdtted.

1. Kunstilise eneseviljenduse vabadus ja loomevabadus on kultuuri alustalad ning neil on
asendamatu roll demokraatlike iihiskondade edendamisel ja Euroopa véértuste kaitsmisel.

Votame endale kohustuse

kaitsta kunstilise eneseviljenduse vabadust ja ELi vdirtuste austamist kui demokraatia
ja pohidiguste nurgakivi Euroopa Liidus;

kaitsta loovisikuid ja kultuuritdotajaid tsensuuri, hirmutamise ja pohjendamatu
sekkumise eest;

kaitsta kultuuriasutuste soltumatust.

2. Kultuuriline ja keeleline mitmekesisus on pohivéértused, millele EL on rajatud. Vtame
endale kohustuse

toetada, tunnustada ja siilitada Euroopa Liidu rikkalikku kultuurilist ja keelelist
mitmekesisust ning kultuurilist suverdédnsust;

igaktilgselt edendada Euroopas loodava kultuurisisu mitmekesisust, eelkdige
internetis, ja kasutada uusi tehnoloogiaid, et tagada selle sisu ndhtavus ja leitavus.

3. Juurdepéiis kultuurile on demokraatliku ja kaasava iihiskonna tugisammas. Vdtame
endale kohustuse

suurendada kaasavat juurdepddsu kultuurile ja kultuuripdrandile, kultuuris ja
kultuuripirandis osalemist, nendest osasaamist ja nendest saadavat kasu koigi jaoks,
eelkdige nooremate pdlvkondade jaoks;

poOorata erilist tihelepanu puuetega inimeste, torjutud ja ebasoodsas olukorras olevate
riihmade ning maapiirkondades, ddrealadel voi alateenindatud piirkondades elavate
inimeste kultuurilistele digustele, sealhulgas piirkondades, kus on rahvastikukao oht
vOi kus esineb sotsiaal-majanduslikke probleeme;

laiendada ja parandada kultuuritaristut kogu Euroopas, pdorates tdhelepanu sotsiaal-
majandusliku ja territoriaalse ebavordsusega tegelemisele.



4. Igaiihel on Oigus oiglastele, tervislikele ja ohututele téotingimustele, sealhulgas
loovisikutel ja kultuuritdotajatel, kes on meie kultuuri- ja loomemajanduse keskmes. Votame
endale kohustuse

e cedendada koigi loovisikute ja kultuuritootajate Oiglast tasustamist, piisavat
sotsiaalkaitset ja juurdepdisu oskuste arendamisele, samuti toetada nende Oigust
kollektiivldbirddkimistele ning edendada nende tootervishoidu ja tddohutust,
sealhulgas vaimse tervise alal;

e edendada kultuuri ja kultuuripdrandi valdkonnas soolist vorddiguslikkust ning kaitsta
puuetega loovisikute ja kultuuritdotajate digusi.

5. Noored on Euroopa tuleviku ja mitmekesise kultuurimaastiku kujundamisel keskse
tahtsusega. Votame endale kohustuse

e cdendada noorte esindatust ja osalemist kultuurivaldkonna juhtimisstruktuurides, et
teha nende héél kuuldavamaks neid puudutavates otsustusprotsessides;

e toetada noori ja alustavaid loovisikuid ning tunnustada nende panust Euroopa kultuuri
ja parandisse.

6. Tulevikuiihiskondade arengu ja joukuse jaoks on vdga oluline kultuuri, kunsti ja hariduse
vaheline siinergia. Votame endale kohustuse

e cdendada koigile suunatud kunstiharidust nii koolihariduses, huvihariduses kui ka
kogemusdppes, sealhulgas elukestvas dppes;

e toetada MATIK-0ppel (matemaatika, teadus, tehnoloogia, inseneeria ja kunstid)
pohinevat ldahenemisviisi ning kultuuri, kunstide, teaduse ja tehnoloogia
valdkondadevahelist ja -iilest koostoimet.

7. Kultuuris osalemisel on tdendatult positiivne mdju liksikisikute ja kogukondade tervisele
ja heaolule. Vitame endale kohustuse

e edendada oma poliitika kaudu kultuuri ja kultuuris osalemise positiivset moju
tervisele ja heaolule;
e jagada parimaid tavasid ja uuenduslikke ldhenemisviise sektorite vahel.

8. Tehisintellekti siisteemide kasutamine, arendamine ja juhtimine peaks soodustama
inimeste loovust Oiglase inimkeskse ja digustel pdhineva ldhenemisviisi kaudu. Seejuures
tuleks votta arvesse kultuurilisi Oigusi, kultuuri juurdepdisetavust ja kaasavust ning
kultuurilist mitmekesisust; arendada ja edendada Euroopa, riikide ja kohaliku sisu leitavust;
suurendada konkurentsivoimet; voidelda digildhe vastu ning soodustada digitaalset kaasatust.
Votame endale kohustuse

e cdendada inimloomingut ning Euroopa kultuurilist ja keelelist digisuverdénsust,
samuti tegeleda eelarvamuste ja kultuurilise tiheiilbastumise eetiliste riskidega;

o kaitsta intellektuaalomandi digusi, kisitledes tehisintellekti moju loojate tasustamisele,
ning votta samal ajal omaks innovatsiooni;

e jilgida ja leevendada tehisintellekti mdju todkohtadele ning toetada kultuuri- ja
loomemajandust tehnoloogiliste muutustega kohanemisel ja digioskuste omandamisel,

e edendada tehisintellekti kasutamist kultuuri- ja loometdotajate toetamise vahendina
ning voOimaldada kultuuri- ja loomemajandusel kasutada &dra selle tehnoloogia
pakutavaid voimalusi.

9. Kultuuripirand iihendab meie mineviku tulevikuga. See slimboliseerib iihtsust
mitmekesisuses ning on meie identiteedi, demokraatia ja kerksuse nurgakivi. Votame endale
kohustuse



e kaitsta ja tutvustada Euroopa rikkalikku ainelist ja vaimset loodus- ja kultuuripirandit,
kasutades selle siilitamise, juurdepéddsetavuse ja innovatsiooni edendamiseks
digitehnoloogiat;

e parandada teadlikkust, teadusuuringuid ja suutlikkuse suurendamist ning
andmebaaside ja digitehnoloogia kasutamist ja koostalitlusvoimet, et tulla toime
ebaseadusliku kultuurivédirtustega kauplemise ja muude seotud kuritegude ohuga,
edendades samal ajal rahvusvahelist koostodd kdigi asjaomaste spetsialistide, néiteks
parandi-, diguskaitse- ja tollispetsialistide vahel;

e soodustada pdlvkondadevahelist dialoogi, et tagada kultuuripdrandi ja
kultuuriteadmiste edasiandmine vanematelt pdlvkondadele noorematele.

10. Kultuur ja kultuuripdrand soodustavad piirkondlikku ja territoriaalset arengut,
kerksust, sotsiaalset iihtekuuluvust ja lihenemist Euroopa piirkondade vahel. Kultuuri ja
kultuuripdarandit tuleb kaitsta ka kriiside ajal, sealhulgas selliste riskide eest nagu
kliimamuutuste moju. Vtame endale kohustuse

e kasutada koostoimes teiste valdkondadega &ra kultuuri ja kultuuripdrandi potentsiaali
koigi territooriumide atraktiivsuse suurendamisel ja territoriaalsete probleemide
lahendamisel, sealhulgas rahvastiku védhenemise vastu vditlemisel, eelkdige
ddrealadel, maapiirkondades, kaugetes ja alateenindatud piirkondades, sealhulgas ELi
ddrepoolseimates piirkondades;

e cdendada sdastvat kultuuriturismi, milles suhtutakse lugupidavalt kultuuriparandisse,
maastikesse ja kogukonna tavadesse ning mis aitab kaasa piirkondlikule ja kohalikule
arengule;

e tdohustada koostodd kriisivalmiduse valdkonnas ning 16imida kultuuri ja
kultuuripdrandi kiisimused julgeoleku- ja kriisivalmiduse kavandamisse, kriisi- ja

riskijuhtimisse ning kriisijargsesse iilesehitus-, taastamis- ja rahuloomeprotsessi.

1. Kultuur, sealhulgas kultuuripérand, on viaga oluline iileminekul
keskkonnasiistlikkusele, kuna see kujundab véirtusi, kéditumist ja tavasid, mis toetavad
keskkonnateadlikku arengut. Votame endale kohustuse

e rohutada kultuuri tdhtsust okoloogilistele probleemidele reageerimiseks voetavates
poliitikameetmetes, edendades arhitektuuri, disaini, parandikaitset ja maastikuhaldust,
millega piitieldakse kvaliteedi, innovatsiooni, kaasatuse ja tipptaseme poole, samuti
soodustades praktiliste keskkonnasdistlikumaks muutmise vahendite kasutuselevottu
ning voimaldades kultuuri ja kultuuripdrandi esindajatel juhtida ja muuta narratiive
koostdds kogukondadega.

12. Kéesoleva deklaratsiooni eesmérkide poole plitidlemine ja kultuuri valdkonnaiilese mdju
tdielik vallandamine tdhendab kultuuri edendamist ELi sise- ja vélispoliitikas, investeerimist
kultuuri- ja loomemajandusse ning edusammude jalgimist. Votame endale kohustuse

e toetada kultuuri- ja loomemajanduse pidevat sihtotstarbelist rahastamist ning
edendada uuenduslikke ja alternatiivseid rahastamisviise kdigil valitsemistasanditel;

e ldoimida kultuur asjakohastesse strateegiatesse, poliitikavaldkondadesse ja
meetmetesse ning vastavatesse rahastamisvahenditesse;

e pidada tihedat dialoogi asjaomaste sidusriihmadega;

e tutvustada kédesolevat deklaratsiooni ELi suhetes rahvusvaheliste organisatsioonide
ja partnerriikidega deklaratsioonile allakirjutanute vastavate rollide ja volituste
piires ning siduda meie partnerlused vastastikkuse pohimotte ja pikaajalise kaasatuse
vaartustega;



edendada algatusi, mille eesmidrk on parandada usaldusviirsete ja vorreldavate
kultuuriandmete  kittesaadavust, et toetada tdenduspdhise kultuuripoliitika
viljatootamist;

vaadata 14bi kdesoleva deklaratsiooniga holmatud valdkondades tehtud edusammud.

skoksk
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